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SADD OCH SKORI Bt A

I samma stund framstucko fing- |

Hivad en menniskasar
det skall }
']l

rar af en menniskoband och skref- |
hon ock skor-| .. nidgot, midt emot Jjuskronan, pi

Gal, 6.7

den hvitmenade viggen i konun-

Hur sant iir ordet, som hir star gens palats; och konungen sig

En hvar besinne det handen, som skref* Och nu var det |

Att hvad man hiir i tiden sir med ens slut med hans mod, hans

Biir frukt i evighet ira och hans magt. Han sjonk ned

fridn sin stora hojd, och hans vig-|
Att skorden blir af samma art

Som det, som blifvit satt lostes till inte

att en
till

Ar nog for allom uppenba igt blifva o6fverbevisad om,

Och mycket latt forstadt hiogre Gud én hans var vittne

tighet i egna och andras égon upp- | blir forsent !

alla Lans diraktiga ord och hand-

Sd sikg, min vin, hvad sir du

lingar och som derjemte
I lifvets arbetsdag hans lifstradar i sin hand,

1 { ¢ 3 Lo g
Den frigan icke fran dig stes hans hofters senor, hans

Den fullt pd allvar tag $or-

slogos samiman och hans hy

: \illl‘“.hib}\ 7
du lidande 1

Kanhinda sr ded
oeh niod

glada laget kunde

Och ~_\|\.l och sorg
Fortal och logn och frestelse

e konungen, kom man att tinka pd
ik

Den sddden iir ej Daniel

Men kanske stror du ut kring dig
Bid' trohet, kiirlek, hopp:

Sown side o]y lifvets stig
Ack vet, de spira opp

dugde,

tyder vigd.
Och frukter utaf samma slag siga s mycket som:

Men uti storre mingd, dig, Belsazar.
Du samla skall pd skordens dag
I evighetens lingd

bland de

storte villdige,

Sd hjelp mig, dyre frilsare,

Att endast sddant si | konungen pa vigskilen oeh skrif-

ver upp vigten pa viggen
forlitt.”

Som jag en glng vill aterse !

Lt nad mig dertill fa"
— - B> 2 2

blick flytia véra tankar frin Bel-

TEKE]I

|sazar och till oss sjelfva.
menniskor,

niistan ofver allt som |

25.)

(Dan. 5
sig om déras gorande och

Vi se

Det var gistabud vid Belsazars brydde

konungen af Babel, hof. Glidjen latande, personer, som #ro |
stod i tak,
sina tusen vildige.
Nebukadnezar i

han sig dock fogs om dennes

och han drack vin med

Lik
mycket,

offra allt hvad de under lingvarigt |
svart forvirfvat pa
dryckenskapens och lastens altare. |

sin fader

och arbete

brydde
sista
erfarenheter, utan sokte glomma sa
vill sin som sitt lands verkliga stiill- | ha att siiga, in hvad Gud har. Ho-
{nom forsoka de’ at glomma dter-
de glada lagen,
| kamraterna beromma ens frikostig-
het. Man slar doforat till for den

allvarliga - %0sten i

ning i glaset och i glada beundrares
Det var ett STORT
och vid ett sddant borde

lag. giistabud | minstone i nir
man en-
dast komma i hiig de sTore. Belsa-
ensamheten :
Vigd — forlitt,” och gor sig icke
mycket som Belsazar
Man vill hvarken taga it
{sig varningsordet eller soka taga
reda pa dess betydelse. Ordet, "att
{drinkare icke skola drfva Guds
rike,” bar man antingen icke sett,
eller ock forsoker man holja ofver
'Gud ir nadig.“ Uch sd
|skrider man raskt fram mot en
|drinkares graf, ruinerad till bide

kropp och sjal, och har kanske in-

zar var hjelten i alla loftal, och
man glomde icke att sammanbinda
hans namn med faderns stora erif- | \{.‘ s
ringar. Jerusalems forstorelse och gjorde:
templets plundring var den storsta
af alla hans bedrifter, och for att
fi #ran ‘befalde
Belsazar, att man skulle biira in de
kiirl af guld och silfver, hvilka Ne-
bukadnezar, hans fader, hade bort-
tagit utur templef\ i Jerusalem,
att konungen och hans vildige,
hans gemdler och hans frillor skul-
le dricka ur dem.” Ingenting kun- | lagt i sitt sligte ett rusdrycks fro,
de viil heller passa mera for stun-|som i barn och barnbarn skall ut-
dens hogtidlighet, s& opassande det veckla en tusenfaldig frukt af detta
foml‘ngt var, att ur Guds hus'kiirl | helvetiska onda.

dricka vin och lofva afgudar. “De, Belsazar stir icke ensam i den
drucko vin,* heter det, “och prisade | heliga skrift sisom en varnande
sina gudar af guld, af silfver, af ruin af en fallen storhet. Main-
koppar, af jern, af trii och af sten* ga andra sidan . finnas, oeh vi
Hogre hade vill aldrig Belsuzar torde framdeles vid nigot tillfille
stiitt pd drans trappa d&n nu, men 'komma att vidrira en och annag.
hogre skulle han icke heller kom- | Emellertid stir det omBelsazar, att
ma.  “Hogmod gir fore fall” och| | han pd samma natt vardt dodad.
ett forskriickligt sidant forestod | Hvad nytta hade han se'n af sina
honom nu.  Det skulle smrt visa'beundrares berom och aktning ?

mera askadlig,

det med :

holl alla|par lika sé;
“uppli- | vinda sig till
knin | sig nu om Josefs skada ? De Krist- | skall £ barmherti ghet.*

{hjelpsam hand 4t den sjunkande |
| derkdnna det arbete,som blifvit ned- |
en man som var bra att!lagdt, och de anstriingningen, som|det gigna dret ]mhn bortstulits

Hiirigenom ville Gud |samma rubrik :

orsak nog
Viigd |

Men litom oss for ndgra dgon- |

| fardiga att for viinskap och M‘rnm“

De siitta mera viirde pd hvad andra |

sig, huru litet han viigde i sjelfva| Huru méinga af dem kunde hjelpa | timmars tid, om jag ville uppriikna | det

emedan si mycket krangel

{ honom, niir han allra mést be hofde!nllt det onda jag gjort i min korta nl pstod derigenom, att folk Hytta-

{hjelp 7 Ingen, nej ingen.
ser ut, som om icke heller Gud fick |
hjelpa honom. Arme man! Bra
lik den stackars dagakarlen, som |
slutar sin usia tillvaro vid brinvins
disken eller i rinstenen, rupar han |
annu, fastin han dr dod : "Vigd —«

forlatt.” O att .den rosten kur ltlcg

finna gehor hos ndgon, innan nle-t'jngcn honom hiirifrin,

Men hvem skall ta-

t. Genom att sd tyd- ign sig an den =aken och forklara | niskor ™

{for den arme hdns verkliga beli- |
Daniel har gitt till hv ila|
och minga andra nykterhets kim- |

ge :nhet

hvem har man nu att |
Hvem bekymrar

ne, svaras det. Vilan. Man skulle|

Och dd ingen af hela|tycka si; och.torde ifven ha négot |
ricka en |skal for det antagandet. Men fast

an vi icke pd ndgot sitt vilja un- |

ha' till ridgifvare, niir ingen annan | goras, for att ridda drinkare, ”{'l

Han liiste skriften och for- 1trn vi dock, att om Gud skulle viiga | lande pengar, frin Charlottetown’s
klarade honne, och ur den samma | vir praktiska kiirlek till drinkaren, ,lnst Kontor, Prince Edvards On.|
[Tafva vi tagit virt TEKEL, som be- \}""l skulle sat.ta resultatet under | Alla forsok att komma tju

ﬂﬂ‘ll — forlitt.”

Jug har viigt | Det duger icke, viiuner, att forsoka | full misstanken pd en spring pojke
Andra hade viigt|krypa undan. Guls dom stir qvar, och han erkiinde stolderna.

honom deh sjelf hade han det iifven | Om vi misslyckatstio gAnger, sd iir |
och alltid funnit, att han var den |detta icke skiil nog vill att icke tor-|
men nu |soka den elfteoch att vi éro fi,som | McLaren, p
kommer himmelens| Gud, sitter|i detta fallet vilia gora nédgot, ir ej ,’1(,“,“]”[) ir102} dr gammal samt frin Canada till England ofver

till att viinta.
niel stod ensam, och

det,

Sésom sjelf nyktra, md vi,

| tillsamman for att fa ett folk nyk- |

handla &4, som om ingen higre | tert och passande att ingd i riket. | pogatta ‘skapat sig goda farmar

;\nart komner det, och utan for

blir. hvar och en,
"\'nuul — forlatt.”

som befunnits :

OM DET HJELPTE ATT LJl'
| GA, SA BLEFVE INGEN
STRAFFAD.

En prins gick en ging pd ett Ga- |
leer-skepp for att se de fingna,
som der arbetade, smidda i kedjor
|for sina brotts skull. Det gjorde
'honom ondt, d& han sig si ménga
menniskor, somn blott till hilften
voro kliddda med usla trasor ochdag
och natt mdste sitta vid de tunga
drorna. Han foresatte sig dd att
skiinka friheten dtminstone it en
af dem ; men forst vilie han under-
soka, hvilken bland dem som mest
fortjenade denna vilgerning. Der-
for frigade han den ene efter den
andre, hvarfor han var der. Di
borjades jimmer och klagan, hvar
och en sade sig vara en irlig och
osk yldig menniska,som af elakt folk
blifvit anklagad och baktalad hos
ofverheten, sd att han oskyldigtvis
blifvit domd till det hirda straffet.
Andtligen kom prinsen till en yng-
ling och frigade honom : "Hvad har
di du gjort, att man har fort dig
hit 7 — "Nddigaste herre,” svara-
de han, "jag iir en forfallen, ogud-
aktig menniska. Jag bar icke velat
lyda fider och moder, jag hep
lupit ifrdn dem och fort ett ogu-
daktigt lefverne, jag har stulit och

bedragit, ja, jag miste hafva ett par

Och det 1 lifstid.
straff, ty jag vet, att jag har for-

Da- | {#nnu vid god helsa.
han forlo- |
{rade hvarken mod eller kraft fm‘I
Mi vi icke heller gira sd.|hundra fawiljer Mormoner firo bo-
innan | ¢atta
Vi_ se|det blir f“"‘““" sld vira krafter | e emigrerade dit fran Utah samt

Jag vill gerna lida mitt de frian hus, utan att fullgora dessa
sl{_\ l‘li‘_{}n‘l-'l‘

tient det.’ Prinsen visste vil k
att de alla hade fortjent sitt qmﬂ" Canada Regeringens inkomster
derfor sade han leende "Huru { for Oktober méanad voro $3,340,210
kommer en sddan afskyvird men- | ool utgifterna 82,172,138

niska hit ibland detta dirliga folket

.
Fort tagen kedjorna af honom och

Enligt jernviigs kongressen, som
pi det han nyligen hade sitt mote i St. Peters-
|icke skall forfora dessa iirliga men-

burg, Ryssland, framgick att Fir-

Han blef derpd genast|onty Statefna st od frimst i antalet
Infrml frin sina lm])r och forsatt wil je mvig med 167.755 samt der-
i1 frihet. Amerika, Canada 14082

"Den som dolier sina fel, I Europa komma Tyskland
26,790, Frankrike med
24,310; England 22,685 samt Ryss-

land i fjerde rammet med 19 345,

nist 1
honom mil.
skall det icke g& vill, men den som | fiipst med
| erkiinner och ofvergifver dem, han
Ord. 25:13
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PorT ARTHUR, Ont.—Arbetet pa
Port Arthur, Duluth och Western
Jernviigen har framskridit till och
till ¥o-

HavLirax, N S. Under

tvd mil ofver griinsen

% et 6 Staterna.
emellan 700 och 1000 bref innehdl- | ' nta Staterna
Ofver 816

QUEBEC.—1T Nov.
L
subseriberats

fven ph 000 hafva allaredan

Till slut | for :
| Quebees grundliiggare, Chaplain.

ett monument till minne af

spt\rcn voro fruktlosa,

\n"huu trafiken pa St.
{ Lawrence floden for dret nalkas nu
slut. Hédanefter gir all post

T
LoxpoN, Ont. — 17. Nov
Westminster

M s,

s \
boende i | sitt

| Halifax.,

REGINA 19 Nov. |
gon k1. 10 uppstod eldsvdda hir
stiides genom explosion af en tvi

Elden blef

LeEs CreEg, Alta. — Ofver ett gar mor-

hiirstides, nira Cardston.

| gallons oljekanna.

| hafva pd de 4 a 5 dren de varit der | Iyckligtvis snart sliickt.

Parlamentet i Nord Westra
Territoriet har kallats att mote i
8dé December.

| De praktisera ej polygamie. Detta

dr den enda Mormon koloni i

| (,fnnunlu. Regina den

LETHBRIDGE.—19 Nov. En s\|lm-l‘ gy Bantvice Mso Atile
llll

i”km“k hilat tjuf, bendunnd ;'lnm n af Erkebiskop Tache’s invig-
| pard, rymde frin polis lmkuu gér| | ning hogtidligholls i tisdags den

afton. - Gysand af mirkeet Ipcks-| 1 22 Nov. af alla riittrogne- Katholi-
{des han undkomma for tilifillet, lk =

ehuruviil en hel polis styrka genast | ke
blef utkommenderad,men forst flere | P bk e g o
hvarvid Erkebiskopen sjelf
timmar efterat blef han f&sttngcm
samt Aterford till hiiktet af en In- |
dian, som tjenstgjorde som spion.

ars-

En opera beniimnd, Charisto-

Columbus, uppfordes
pre-
siderade,

——

WesT SELKIRK. — Regeringens
fiskodlings station hirstides 4r nu
snart firdig. Till niista vér skall
| utslippas ménga millioner fisk yn-
gel af lax, hvitfisk, gidda o. s. v.

NPT !
MoosoMiN.—20 Nov.
dag till Riksdagsman i Ostra Assi-
niboia efter Dewdney blef W. W,
Macdonold, Fleming, enhilligt vald.

Vid wval i

SEE— 2 N
WINNIPEG. — Som Borgmiistare

kandidater i Winnipeg némnasDan
| Sprague, Alfred Pearson och Jo-
{shua Calloway.

OrTAwA.—20 Nov. Premier Mi- |
nistern, Sir Abbott, och Finans Mi-
nistern Foster atervinda frin Eng- |
land till Canada ndsta vecka. De
hafva lyckligt arrangerat om Cana- l
das Finanser samt komma hédan-
efter orriitta alla bank tran-
saktioner genom Montreal Banken |

derstidds.

Arbetarne pd “Soo” jernviigen
| komme till staden hidrom dagen.
{ Deras antal voro 300 och till dem
utbetalades i afloningar $45,000,
]\\ innipegs hotellegare skorda nu
| pengar och mingen arbetare slip-

Blmd‘ R s s uylf- ' per snart ut i rorelsen sina surt for-
gen anliinde hit voro fyra arabi-| e
. | viirfvade styfrar.

ska kopmin, som kommo frin Da-
mascus, Syrien. De hade ifven en
del varor med sig.

{ Den vilkiinde nykterhetstalaren,
{Joe Hess, lir komma till Winnipeg

(R
Uti Ottawa hafva hittills hyros- o ,mh“l.

giisterna betalt alla vatten afgifter |
hiidanefter skola husegarne girs'




